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Agradecementos
Esta obra non seria concibida
sen a semente das xentes de Vilaldar, Miraz:
a Carme, 0 Domingo, 0 Benigno, a Mari e a
Maricarme de Raposo; o Manuel e Javier
de Barrete; a Pura da Camila; a Carme e o
Constantino de Xan Bernaldo.

Nunca pasaria das primeiras semanas de non ser
pola Susana de Muifios, o Lolo do Garrido e a
Susldn do Mestre.

Seria imposible que vira a luz
de non a asistiren no parto Gemma de Mercedes
e Fausto de Pilar. Turraron por ela 165 mecenas
que coa sua contribucién xenerosa fixeron
un xesto pola nosa cultura e contra o
abandono das aldeas.

Non falaria con xeito sen Andrés da Pola

e a madrifia Alexandra Pacheca. Por boca
dela e da sia avoa Consuelo aprendeu as
palabras galegas mdis fermosas.

A Miguel de Clarisa débelle a risa e a maxia dos
contos. Con el botou a andar e con el percorre o
camifio, paso a pasifio, cara é seu destino.
Esta obra non seria brava e chairega sen as
narradora: a Hortensia de Trina e a Manola de
Bouzaboa, casada para Raposo. E sobre todo, non
teria memoria e corazdén sen as lembranzas de

Marisa Morandeira de Raposo, a muller que me
pariu e teceu o nifio mdis fermoso, o nifio 6 que
sempre quero volver. Gracias, e perdoa mamé
por remexer todas as historias e mesmo amecer
onde se me antollou. Xa sabes que 0 meu

non € o rigor histérico...
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iven a fortuna de vivir parte da mifia infancia
na Terra Cha, lugar de Miraz. Botei ben tardes
aproveitando a Gltima raiola xunto 4 tia Pura,
Carme, Constantino, Manuel e meus avés Carme e Domin-—
g0, sentindoos debullar contos na aira ata a hora de
recollerse. De inverno, anos mdis tarde, seguiria es-
coitando historias trala cocifia de lefia 4s mulleres da
seguinte xeracidn: a tia Manola, Hortensia, mifia nai.

Con aqueles relatos eu ia armando o nifio da gatafor-
nela. Fiel a un mandato bioléxico, faria del o fogar da
mifia descendencia e con esmero coideino durante anos.
Ata aquel diagndstico de endometriose aguda. Foi por
el que escapei 6 sur, buscando a soedade e a distancia
para asimilar que non haberia polos no nifio.

Percorrin Nova Zelandia na busca de respostas.
Constatei que a tristeza da esterilidade non me nacia
tanto de quedar sen pequechifios coma da sensacidén de
tronzar a transmisién do relato. E a carga faciaseme
insoportable.

Naquela terra nova puxen a alma co de dentro para
féra e boteime a camifiar, agardando a que enxugase.
Con cada paso ia desenguedelldndose a angustia. E con
ela o adival de historias que formaban o meu nifio.

Un dia calquera chorei as ultimas bdgoas, de vaga-
rifio. E souben que o peor xa pasara. Tifia unha nova
tarefa por diante: continuar o relato por outro ca-
rreiro, debuxdndoo, e denunciar con el a desprotec—
cidén do noso rural e da nosa cultura ancestral.

Debo matizar: pasara o "peor" espiritualmente, pois
ignoraba que facer unha novela grdfica supuxese tan
titdnico esforzo. Aqui convén aclarar que carezo de
formacidén en artes, polo que o proceso foi tortuoso.
Tardei catro longos anos en chocar o resultado e du-
rante ese tempo produciuse unha evolucidén de estilo
que non pode deixar de aprezarse nas vifietas.

Pero, caramba! fol o meu primeiro parto. E madia-
leva, sempre me gustaron mdis as criaturas bravas,
intelixentes e bondadosas do que as belidas. Coma as
mulleres coas que me criei, 4s que adico os relatos que
ides ler.
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(amila Torre, ho,
a de Antena 5.

Ah... Pois ast 6 natural,
parece que perde algo, ou?

Se tivese gana de falar, dirialles que
non son Camila Torre, a da tele, sendn
Pelines de Miraz, e que os platds son
fabricas de mentiras brillantes para
enredar vontades inxenuas.

Se tivese gana de falar, dirialles que
cumprin hai un mes os corenta anos e
que volvo 4 casa da Torre xunto a meus
pais xubilados, sen forza para miralos e
admitir unha derrota.

Pero non tefio gana de falar. E menos
neste decadente mesén da N-VI no
que 6 paran camioneiros e peregrinas
errabundas coma min.




Non contabamos
contigo ata o mes!
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i Pelines!

¥

(ollin antes as
vacacions, Concha.

Asi estou para a festa do Carme.
A mamd e papé faralles ilusidn.

Vou meter as vacas
na corte e muxilas.

Da tia Cuca. Velai a tes
detras de ti, séguete como
unha cadelifa.

Teus pais estan na casa: sube
velos que nds xa falaremos.

Pola contra
esta tdzara... Anda,
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1 2(émo que te mandan a Redaccion?

Se cree un jefecillo,
pero no es mas que

un lameculos que debe

muchos favores.

Ese imbécil de Esteban,
2quién se cree que es?

La cagé con la cobertura
del 15-M y ahora piensa que
lo va a arregfar...

Ese se va a enterar
de lo que vale un peine.

... metiendo a la
hija del director
general.

Le retiro toda
la publicidad
como que me
llamo Felipe!

Que pasou,
meu amor?

Sécanme de
«platé», mama.

! Estou no faiado

remexendo
na roupa.

¥

Buenas tardes.
Soy Felipe Torre,
de Leches Terra Cha.

Ven canda min
e contasme!
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Quen vivira \ ; Foi falar a sefora

coma vés, toda a tarde [ - : marquesa dol Pazo,
de leria 6 sol > ) =Yl hahaha!

Atopei este camisén de lenzo no faiado
Verio con Pelines para e queriamos que o converteses nun vestido.

encargarche un traballifo.

Despois dos anos que coseches
para Tzara, isto sera pan comido.

(Chégate aqui, nena,

non sexas coitada! (Quererias contarme

como foi 0 de Tzara?

Pois se non
vos molesta, saco
0 mébil e gravo...
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Espero que o traias ben cargado, que a \}
al

estas mulleres encantalles enfiar dunha noutr
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